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COMUNEDI MINUSIO

Campidoglio
SCOPRIMINUSIO

ACadogno vi sonola Scuola elementare, il parcoCampidoglio inaugurato nel 2017e gli orti fami-
gliariaffittati dal Comune ai cittadini interessati. Per decenni il Campidogliocon il suogrotto fu
un importante ritrovo popolare. L’originedel nome Campidoglio non è chiara: potrebbe essere
stato introdotto da un emigrante di rientro da Roma,oppure essere legata a un abitante del
posto soprannominato l’Ocheta per la voce “starnazzante” simile alle oche del Campidoglio.
In Cadogno there is the primary schooland the Campidoglio park. The park was officially
opened in 2017and containsallotments rented out to citizens by the municipality. TheCampidoglio
with its bistro restaurant was a popular spot for decades. The originsof the name Campidoglio
are not entirely clear: it may have been introduced by an emigrant returning from Romeor could
be related to ‘l’Ocheta’,a local resident who earned their nickname for their squawking voice
which resembled the Campidoglio geese.

Luogo centrale e tradizionalmente utilizzato
per incontri da associazionie famiglie, il grotto
Campidoglio è stato demolito dal Comunenel
2012,malgrado numerose discussioni su un
possibile recupero del vecchio edificio.
A central location that was traditionally used
as a meeting place by clubs and families, the
Campidoglio restaurant was demolished by
the municipality in 2012despite various dis-
cussions about renovating the old building.

Nel 1835fu aperta la prima scuola di Minusio, nella casa
parrocchiale. Inizialmente era solo per i maschi,poi furono
accolte anche le bambine, ma con una tassa maggiore:
lire 2 per i ragazzi, lire 10per le ragazze.Nel 1854la
scuola trovò sede nel Palazzocomunale in piazza, con
quattro sezioni di 40 allievi ciascuna. Infine, visto il cre-
scente numero di scolari, fu costruita, tra il 1937e il 1939,
la Scuola Comunale di Cadogno.
Minusio’s first school was opened in 1835in the rectory.
It was initially only open to boys,but later also began
admitting girls for a higher fee: 2 lire for boys and 10for
girls. In 1854,the school moved to the town hall in the
squarewith four sections, each of 40 pupils. Due to the
rising number of pupils, the municipal school of Cadogno
was then built between 1937and 1939.

A Cadogno prevaleval’agricoltura e la coltivazione della vigna, attività già in uso in epoca pre-romana di cui si trova ancora
traccia nello stradario e nei rari terreni non edificati. Per sorreggerla venivanousati alberi di acero (rump),piantati a filari.
Questa tecnica permetteva l’uso del terreno per il fieno e le coltivazioni lungo i filari (i foss).Si coltivava prevalentemente la
Bondola,ma a partire dal 1897per lottare contro la filossera, subentrò dapprima l’Americana e in seguito il Merlot, vitigno di
nobili origini, innestato su piedi dell’Americana.Nel ParcoCampidoglio il viticoltore di Minusio StefanoHaldemann ha impian-
tato vitigni rari, un importante patrimonio storico utilizzato anche per percorsi didattici.
In Cadogno,agriculture and the cultivation of vineyardsprevailed since pre-Roman times, traces of which can still be found in
the street directory and in the rare undeveloped land.Maple trees (‘rump’), planted in rows, were used to support it. This tech-
nique allowed the use of the land for hay and crops along the rows (‘i foss’). TheBondolagrape variety was predominantly
grown, but from 1897onwards, in order to combat phylloxera, firstly the Americana took over and then the Merlot, a variety of
noble origin, which was grafted onto the base of the Americanavines. In the Campidoglio park, StefanoHaldemann, a wine-
maker from Minusio, planted rare grape varieties, leaving a significant historical legacy still used for educational trails.
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Vigna (Vitis vinifera)


